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AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

N° 4 DU GOUVERNEMENT

Art. 5

Dans le § 4 proposé, remplacer les mots “un acte 
perturbant le fonctionnement d’une telle installation, par 
lequel l’auteur, par suite de l’exposition à des rayonne-
ments ou du relâchement de substances radioactives:

1° provoque intentionnellement ou sait qu’il peut 
provoquer la mort ou des blessures graves pour autrui 
ou des dommages substantiels aux biens ou à l’envi-
ronnement; ou

2° contraint intentionnellement une personne phy-
sique ou morale, une organisation internationale ou un 
gouvernement à accomplir un acte ou à s’en abstenir.” 
par les mots “un acte perturbant le fonctionnement 
d’une telle installation, si par ces actes et par suite de 
l’exposition à des rayonnements ou du relâchement de 
substances radioactives:

Nr. 4 VAN DE REGERING

Art. 5

In de voorgestelde § 4, de woorden “de werking 
van een dergelijke installatie verstoort en waardoor de 
dader, ingevolge blootstelling aan stralingen of vrijlating 
van radioactieve stoffen:

1° de dood van of ernstige letsel aan een persoon, 
dan wel aanzienlijke schade aan goederen of aan het 
milieu met opzet veroorzaakt of weet dat hij dit kan 
veroorzaken; of

2° een natuurlijk persoon of rechtspersoon, een 
internationale organisatie of een regering met opzet 
ertoe dwingt een handeling te verrichten, dan wel zicht 
ervan te onthouden.” vervangen door de woorden “de 
werking van een dergelijke installatie verstoort, indien 
hij door die handelingen en ingevolge blootstelling aan 
stralingen of vrijlating van radioactieve stoffen;
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1° il provoque intentionnellement ou sait qu’il peut 
provoquer la mort ou des blessures graves pour autrui 
ou des dommages substantiels aux biens ou à l’envi-
ronnement; ou

2° il contraint intentionnellement une personne phy-
sique ou morale, une organisation internationale ou un 
gouvernement à accomplir un acte ou à s’en abstenir.”.

N° 5 DU GOUVERNEMENT

Art. 6

Dans l’article 488ter proposé, remplacer les mots 
“ou des engins radioactifs et par lequel l’auteur:

1° provoque intentionnellement ou sait qu’il peut 
provoquer la mort ou des blessures graves pour autrui 
ou des dommages substantiels aux biens ou à l’envi-
ronnement; ou

2° contraint intentionnellement une personne phy-
sique ou morale, une organisation internationale ou un 
gouvernement à accomplir un acte ou à s’en abstenir.”. 
par les mots “un acte perturbant le fonctionnement 
d’une telle installation, si par ces actes et par suite de 
l’exposition à des rayonnements ou du relâchement de 
substances radioactives:

1° il provoque intentionnellement ou sait qu’il peut 
provoquer la mort ou des blessures graves pour autrui 
ou des dommages substantiels aux biens ou à l’envi-
ronnement; ou

2° il contraint intentionnellement une personne phy-
sique ou morale, une organisation internationale ou un 
gouvernement à accomplir un acte ou à s’en abstenir.”.

N° 6 DU GOUVERNEMENT

Art. 9/1 (nouveau)

Insérer un article 9/1, rédigé comme suit:

“Art. 9/1. L’article 9 entre en vigueur le même jour 
que les articles 1 à 8.”.

La ministre de la Justice,

Annemie TURTELBOOM

1° de dood van of ernstige letsel aan een persoon, 
dan wel aanzienlijke schade aan goederen of aan het 
milieu met opzet veroorzaakt of weet dat hij dit kan 
veroorzaken; of

2° een natuurlijk persoon of rechtspersoon, een 
internationale organisatie of een regering met opzet 
ertoe dwingt een handeling te verrichten, dan wel zich 
daarvan te onthouden.”.

Nr. 5 VAN DE REGERING

Art. 6

In het voorgestelde artikel 488ter, de woorden 
“of radioactieve instrumenten, en waardoor de dader:

1° de dood van of ernstige letsel aan een persoon, 
dan wel aanzienlijke schade aan goederen of aan het 
milieu met opzet veroorzaakt of weet dat hij dit kan 
veroorzaken; of

2° een natuurlijk persoon of rechtspersoon, een in-
ternationale organisatie of een regering met opzet ertoe 
dwingt een handeling te verrichten, dan wel zich daarvan 
te onthouden.”. vervangen door de woorden “of radio-
actieve instrumenten, indien hij door die handelingen:

1° de dood van of ernstige letsel aan een persoon, 
dan wel aanzienlijke schade aan goederen of aan het 
milieu met opzet veroorzaakt of weet dat hij dit kan 
veroorzaken; of

2° een natuurlijk persoon of rechtspersoon, een 
internationale organisatie of een regering met opzet 
ertoe dwingt een handeling te verrichten, dan wel zich 
daarvan te onthouden.”.

Nr. 6 VAN DE REGERING

Art. 9/1 (nieuw)

Een artikel 9/1 invoegen, luidend als volgt:

“Art. 9/1. Artikel 9 treedt in werking op dezelfde dag 
als de artikelen 1 tot 8.”.

De minister van Justitie,

Annemie TURTELBOOM
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